
Il teritori di Buri, cu lis sôs ri-
cjecis gjeografichis, culturâls e
gastronomiche, cu la sô inno-
menade Fiere dal Vin, che pro-
pit dai 13 ai 15 di Jugn a Buri si
davuelzarà cun ducj i siei even-
ts, visitis guidadis, degusta-
zions gastronomichis, musi-
che, leterature, cine e tant al-
tri, al è la sede ideâl par une
des manifestazions plui im-
puartantis de Societât Filolo-
gjiche Furlane: la Fraie de Vier-
te, che chest an e sarà ai 15 di
Jugn.

La Fraie de Vierte e à chest
an un gust dut particolâr, no
dome parcè che o sin intune
tiere di vins di cualitât, ma an-
cje parcè che cheste fieste e fâs
part de prime edizion de Sete-
mane de culture furlane: cun
cheste zornade si siere un ca-
lendari di events organizâts
tes trê provinciis furlanis - con-
ferencis, presentazions di li-
bris, concierts, cunvignis e
spassizadis - che a àn dimo-
strât, ancjemò une volte, il
grant afiet de comunitât ai valô
rs e al patrimoni storic e cultu-
râl dal nestri Friûl: la sere, al
Teatri Palamostre in plaçâl Pa-
olo Diacono a Udin, al sarâ
l’event conclusîf, Sfurlanadis:
Musiche in Marilenghe de Vilo-
te al Rap, cui artiscj plui im-
puartants de musiche furlane
di vuê.

Il program de Fraie al tache
cu la messe, a 9 di buinore te
glesie di Cjamin; a 11 te vile di
Toppo-Florio a saran i salûts
des autoritâts e i intervents di
Valter Pezzarini, president de
Union des Pro loco regjonâls,
e di Enos Costantini, cultôr de
vît e dal vin; a saran po lis pre-
miazions dai vincidôrs de XII
edizion dal Concors di tradu-
zion dal grêc e dal latin in fur-
lan, inmaneât in colaborazion
cu la associazion Stelliniani, e
dal concors Lenghis, pai stu-
dents des scuelis superiôrs,
cun traduzions in furlan dal to-
desc e dal inglês; a vignaran
ancje consegnâts i atestâts ai
partecipants dai cors pratics di
lenghe e culture furlane, orga-
nizâts in 18 Comuns cu la cola-
borazion fondamentâl dai me-
stris di furlan de Filologjiche.

A la fin dai lavôrs si podarà
gustâ in companie, tal parc de
vile Di Toppo-Florio, e po cja-
pâ part a lis visitis vuidadis al
Museu de civiltât dal vin e dal
parc archeo-botanic de vile.

Par informazions e par pre-
notâ il gustâ si à di clamâ il nu-
mar 0432-501598 o scrivi a la
mail info@filologicafriulana.it.

IN COLLABORAZIONE CON LA SOCIETÀ FILOLOGICA FRIULANA

di FEDERICO VICARIO*

I l Friûl, une tiere di culture,
di oms di culture, di istitu-
zions culturâls. L’idee di pro-

movi e di presentâ une Setema-
ne de culture furlane e je dal dut
gnove, un’ocasion e une respon-
sabilitât impuartantis par afer-
mâ une volte di plui che cheste
tiere e à une sô clare e precise
identitât, une sô storie, une sô
tradizion, une tiere ch’e à savût
esprimi valôrs, savês, esperien-
cis e talents; un’ocasion par tor-
nâ a afermâ, in altris peraulis,
che cheste tiere, la nestre tiere, e
à un’anime. Chest an a colin i
cincuante agns de istituzion de
Regjon autonome, par altri, un
moment là ch’o vin di ricuardâ il
parcè di cheste autonomie, lis re-
sons profondis di cjatâsi ta che-
ste comunitât. Al è il câs, cussì,
di fâ memorie a chei che cheste
cuistion no ur interesse – o ch’a
son, ancjemò piês, contraris ae
autonomie – ch’o vin plen titul
par jessi une Regjon cuntun sta-
tût speciâl. L’anime di cheste
Regjon, l’anime furlane, lis lidrîs
di une identitât, al è un patrimo-
ni che no podìn permetisi di
pierdi, al è il patrimoni che par-
dabon o vin di investî lis nestris
risorsis, la nestre inteligjence e
lis nestris energjiis. La storie, lis
tradizions, il teritori, l’art, la len-
ghe, la musiche, lis personis, i te-
saurs dai documents antîcs, la ri-
flession sul concet di cunfin e di

leteradure di cunfin, un cunfin
tra popui e lenghis che, in Friûl,
nol è mai esistût. Sì, parcè che la
culture, pe sô stesse nature, no à
cunfins, e je plurâl e vierte, plu-
râl parcè che une vore a son i atô
rs de culture e vierte parcè che
jessi vierts al vûl dî metisi in co-
municazion, in scolte, jessi cu-
riôs par cressi cu l’esperience di
chei altris e duncje par miorâsi.

Tal presentâ la Setemane de
culture furlane e ven fûr la vere
prospetive di cheste manifesta-
zion: la dibisugne di moments di
unitât, di moments ch’o podìn
ricognossisi te nestre comuni-
tât. Al è une vore biel pensâ di
podê dâ, cun altris amîs, un con-
tribût a cheste idee, ae costru-
zion di une gnove Cjase de cultu-
re furlane, une gnove cjase ch’e
vedi a Palaç Mantiche une des
sôs sedis, là che la pentafore di

Palaç Mantiche, ch’e cjale su vie
Manin, a Udin, al è il logo de Se-
temane de culture furlane.

Il Friûl al è une tiere di culture,
di oms di culture e di istituzions
culturâls. Dut l’an si fâs culture
in Friûl, no dome te nestre Sete-
mane, e cetancj a son i studiôs, i
ricercjadôrs, i operadôrs e lis isti-
tuzions che si ocupin di culture
furlane. La Setemane no à chê di
ufrî dut ce che il mont culturâl
furlan al à di proponi, ma dut
câs o vin cjatât, cun sodisfazion,
cetante disponibilitât e colabo-
razion. O vin domandât aiût e
aiût nus àn dât. I numars a feve-
lin avonde clâr. A son passe cua-
rante lis iniziativis inmaneadis,
considerant ancje la presenta-
zion dal diari bilengâl Olmis e la
maratone di leture in lenghe fur-
lane Nassûts par lei, in plui loca-
litâts, tra cunvignis, conferencis,

presentazions di libris, mostris,
visitis, spetacui teatrâi e musi-
câi.

Il cûr de Setemane, però, a
son simpri lis personis. L’agrât
ur va a ducj chei che si son spin-
dûts par curâ lis manifestazions,
a chei ch’a partecipin tant che
reladôrs, atôrs, coriscj, letôrs,
vuidis, moderadôrs, tecnics, ai
ents publics e privâts, lis associa-
zions, i Comuns, lis Provinciis, la
Regjon, lis fondazions e lis ban-
cjis. L’intenzion e sarès chê di dâ
continuitât ae Setemane de cul-
ture furlane, an cu ven, lant a
frontâ altris argoments e a inte-
ressâ altris localitâts. La Setema-
ne de culture furlane e varà su-
cès se o varìn capît che fâ di
bessôi al è biel, ma che fâ ducj in-
siemit al è ancje plui biel.

*President de Societât
Filologjiche Furlane

Si tache a Gurize
par finî a Udin

Il Friûl e massime la Cjargne a
puedin svantâ une antighe
tradizion sul ûs da lis jerbis
spontaniis te preparazion di
medisinis e pitancis. La ricuelte
des jerbis spontaniis e à dât vite
a une culture inmagante, che
cualchi volte e presente ancje
pleis mistichis, tant che tal câs
dal Mac di San Zuan, une zoiute
di flôrs e di jerbis ancjemò
bagnadis di rosade che si cjape
sù tal cricâ dal dì dal solstizi di
istât e che, fate benedî, e difint
la famee e i siei bens dal
maldestin.
Par cjatâ lis jerbis al baste dome
lâ pai prâts, ma a son simpri
mancul chei che lis cognossin,
che a ’nd àn a cjâr lis cualitâts e
lis doprin te cusine. Une volte lis
depositariis di cheste
cognossince a jerin soredut lis

feminis che a lavin a vore tai
cjamps e tai orts. Te epoche
asburgjiche i oms a partivin vie
pal unvier cui lôr mobiluts a
scansei su la schene plens di
jerbis secjis par vendilis tai paîs
dal Imperi: a jerin clamâts
“cramârs”, dal todesc “Kram”
(marcjanzie). Lis feminis a
dopravin in cusine il sclopìt, par
dâ dongje risots e rafioi, i flôrs di

saût e la salvie di frizi te pastele,
la jerbe marsine par cuei i
crostins, il timo salvadi (in
Cjargne si clame sarasin di mûr)
par saurî la cjar, il lidric di mont,
i sparcs salvadis e po la tale, la
jerbe luise, la milisse, la mente,
il latisûl salvadi e altris che, ben
messedadis, a coventavin par
preparâ fertaiis sauridis.
Une interessante cunvigne di
studis su “Jerbis di Cjargne.
Storiis, ricuelte, cusine” e je in
program sabide ai 7 di Jugn aes
10.30 di buinore a For disore, tal
Centri visitis dal Parc naturâl
des Dolomitis Furlanis, inte
suaze des ativitâts de Setemane
de culture furlane. Par notâsi a
gustâ: 0432-501598.
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Anime, lidrîs e marilenghe
fondis de nestre autonomie
Tancj moments di incuintri par une gnove unitât fate sù cul jutori di ducj
Jessi vierts al vûl dî metisi in comunicazion e cressi cu l’esperience di chei altris

Inte biblioteche Guarneriane di San Denêl, patrimoni dal Friûl, vinars ai 13 di Jugn si davuelzarà une cunvigne de Setemane de culture (Foto Gallino)

SETEMANE DE CULTURE »40 APONTAMENTS

Dai 5 ai 15 di Jugn si tignarà la
Setemane de Culture Furlane,
ocasion par scuvierzi storie,
tradizions, teritori e art dal Friûl.
La rassegne si invie a Gurize, cu la
cunvigne “Il confin te leterature
di confin”; l’ultin apontament al
sarà a Udin cul conciert
“Sfurlanadis”, musiche in
marilenghe de vilote al rap.
La Setemane e tocjarà cetancj
paîs des provinciis di Udin, Gurize
e Pordenon, par rivâ fin a San
Michêl dal Tiliment e a Trevîs.
Informazions e program sul sît
www.filologicafriulana.it.

dai 5 ai 15

A BURI

Fraie de Vierte
e Fiere dal Vin
par riscuvierzi
il gust di cjatâsi

PRESENTAZION A SPILIMBERC

A rivin lis vilotis e lis cjantutis

Vile di Toppo-Florio

Jenfri i events musicâi de Sete-
mane de culture furlane e je di
ricuardâ la serade Cjantutis &
Vilotis, Gnovis produzions co-
râls in marilenghe, cu la pre-
sentazion dal prin volum des
Vilotis di chenti (Friûl di soreli
a mont) e dal tierç volum des
Cjantutis pai fruts, che si ti-
gnarà tal Palaç Tadea di Spi-
limberc, sabide ai 7 di Jugn aes
vot e mieze di sere.

Si trate di dôs publicazions
de Societât Filologjiche Furla-
ne e de Union des Societâts
Corâi dal Friûl Vignesie Julie:
un viaç tal mont des vilotis,
che a son la fonde dal reperto-
ri corâl furlan, rielaboradis dai
mestris Mauro Vidoni, Andrea
Venturini e Arnaldo De Colle
par une particolâr destinazion
ai fruts.

Te serade, insiorade dai in-
tervents di Roberto Frisano e
dai trê mestris, e saran lis esi-
bizions dal Piçul Côr Natissa
di Aquilee, de Polifoniche Fur-
lane Jacopo Tomadini di San
Vît dal Tiliment e dal Grop Co-
râl Spengenberg di Spilim-
berc, cun vilotis gjavadis fûr
propit des racueltis presenta-
dis. Un mût par rinfrescjâ un
gjenar che, secont i studiôs
furlans di musiche, al va in-
daûr inte sô forme di vuê al
prin Sîscent, cun trascrizions
dai tescj di metât Votcent e no-
tazion des melodiis dal prin
dopovuere, daspò deventadis
imitazion sot forme di art in
gracie de pene di musiciscj di
grant lustri, che ’nd àn fat un
compendi di cult e popolâr, in-
mò tal segn de tradizion.

Lis jerbis de Cjargne tra storiis, liendis, ricuelte e cusine
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